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(Beslutninger og resolutioner, henstillinger og udtalelser)

HENSTILLINGER

RADET

RADETS HENSTILLING

af 21. juni 2013

med henblik pé at bringe situationen med et uforholdsmeessigt stort offentligt underskud i Malta til

(2013/C 180/01)

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde, sarlig artikel 126, stk. 7,

under henvisning til henstilling fra Europa-Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

1

I henhold til artikel 126 i traktaten skal medlemsstaterne
undgd uforholdsmaessigt store offentlige underskud.

Stabilitets- og vakstpagten er baseret pd malsatningen
om sunde offentlige finanser som et middel til at
styrke forudsatningerne for prisstabilitet og for en
holdbar og sterk vakst, som farer til gget beskeftigelse.

Rédet fastslog den 21. juni 2013 i overensstemmelse
med artikel 126, stk. 6, i traktaten, at der foreld et ufor-
holdsmassigt stort underskud i Malta.

I henhold til artikel 126, stk. 7, i traktaten og artikel 3 i
Rédets forordning (EF) nr. 1467/97 om fremskyndelse og
afklaring af gennemforelsen af proceduren i forbindelse
med uforholdsmeassigt store underskud (') skal Rédet
rette henstillinger til den pigeldende medlemsstat med
henblik pa at bringe situationen med et uforholdsmessigt
stort underskud til opher inden for en given frist. I
henstillingen skal der veere fastsat en frist pd hejst seks
méneder for den pageldende medlemsstats iverksettelse

() EFT L 209 af 2.8.1997, s. 6.

opher

af virkningsfulde foranstaltninger til korrektion af det
uforholdsmaessigt store underskud. I en henstilling om
korrektion af et uforholdsmassigt stort underskud
anmoder Ridet ligeledes om, at der nas drlige budgetmal,
som pé basis af den prognose, der ligger til grund for
henstillingen, svarer til en arlig minimumsforbedring af
den strukturelle saldo, dvs. den konjunkturkorrigerede
saldo minus engangsforanstaltninger og andre midlerti-
dige foranstaltninger, pd mindst 0,5% af BNP som
benchmark.

Budgetmdlet for det sidste dr af korrektionen skal i
henhold til artikel 2 i forordning (EF) nr. 1467/97
sikre, at den pékravede reduktion af forskellen mellem
gaeldskvoten og traktatens referenceveerdi pa 60 % af BNP
ifelge Kommissionens prognose omfatter de to dr, der
folger efter korrektionen af det uforholdsmessigt store
underskud.

Ifolge Kommissionens prognose fra fordret 2013
forventes underskuddet at forblive over referencevardien
i 2013 og 2014, pd henholdsvis 3,7 % og 3,6 % af BNP.
Disse budgetfremskrivninger er baseret pa de aktuelle
politikker og omfatter derfor budgettet for 2013, som
blev godkendt i parlamentet i april 2013, og som inde-
holder ekspansive foranstaltninger pa bade udgifts- og
indteegtssiden, samt den planlagte kapitaltilforsel til Air
Malta (0,6 % af BNP), som netto gger underskuddet med
0,3 % af BNP. De ekspansive foranstaltninger opvejes kun
delvist ved de hejere punktafgifter, inddrivelsen af skat-
terestancer samt af udgiftsbesparelser og hgjere sociale
bidrag som folge af pensionsreformen fra 2006. Samtidig
vil de af Kommissionen identificerede engangsindtagter,
som har bidraget til konsolideringen ved en nettoreduk-
tion af underskuddet, falde stot efter 2012. Ifelge
Kommissionens prognose fra fordret 2013 ventes den
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offentlige gald som folge af fortsatte primare underskud
i 2013 og 2014 at stige yderligere til 73,9 % af BNP i
2013 og 74,9 % af BNP i 2014. 1 2015 og 2016 anslés
det offentlige underskud at ligge over referencevardien
pd 3% af BNP, mens galdskvoten ventes at stige til
75,6 % af BNP i 2016.

I henhold til forordning (EF) nr. 1467/97 skal korrek-
tionen af det uforholdsmeessigt store underskud vaere
gennemfort dret efter, at det er konstateret, medmindre
der foreligger sarlige omstaendigheder. En korrektion af
det uforholdsmassigt store underskud senest i 2014 er
derfor berettiget. Hvis Malta skal folge en troveerdig og
holdbar tilpasningssti vil det navnlig krave, at landet nar
mialet for et offentligt underskud pa 3,4 % af BNP i 2013
0g 2,7 % af BNP i 2014, hvilket svarer til en arlig forbed-
ring af den strukturelle saldo pa 0,7 % af BNP i 2013 og
0,7 % af BNP i 2014. Malsetningen for 2014 sikrer, at
forskellen mellem gealdskvoten og traktatens reference-
vardi pd 60 % af BNP som pakrevet nedbringes inden
for de to ar, der folger efter korrektionen under
proceduren i forbindelse med uforholdsmaessigt store
underskud. For at nd ovennavnte strukturelle madl vil
Malta foruden foranstaltningerne i det oprindelige
scenarie skulle vedtage supplerende konsoliderende
foranstaltninger svarende til ca. 0,4 % af BNP i 2013
og ca. % % af BNP i 2014. Disse mil tager hgjde for
behovet for at kompensere for den finanspolitiske konso-
liderings negative folger for de offentlige finanser pa
grund af indvirkningen pa vaksten i BNP. Det scenarie,
der danner grundlag for tilpasningen, tager udgangspunkt
i fremskrivningerne i Kommissionens fordrsprognose fra
2013 frem til 2016 og bygger pa standardantagelser om
en lukning af outputgabet og budgettets konjunkturfel-
somhed; det omfatter dog ikke den ekstra kapitaltilforsel
til Air Malta, som ifelge stabilitetsprogrammet for 2013
er planlagt til 2015. Det antages derfor, at kapitaltilfor-
slen ikke vil blive foretaget, eller at den bliver vejet op af
andre foranstaltninger.

Maltas finanspolitiske ramme er forholdsvis fleksibel, og
da den ikke er bindende, og budgetplanlegningen er
kortsigtet, bidrager den ikke til en sund finanspolitisk
stilling. Rédets Direktiv 2011/85/EU af 8. november
2011 om krav til medlemsstaternes budgetmassige
rammer () er endnu ikke gennemfert i national lovgiv-
ning. Endvidere ber Malta i henhold til artikel 5 i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.
4732013 af 21. maj 2013 om felles bestemmelser
om overvagning og evaluering af udkast til budgetplaner
og til sikring af korrektion af uforholdsmessigt store
underskud i medlemsstaterne i euroomradet (), oprette
uathaengige organer til overvdgning af overholdelse af
budgetregler. Stabilitetsprogrammet indeholder en erkle-
ring om, at regeringen vil oprette et finansrdd, men det
indeholder ingen konkrete planer herfor.

I henhold til artikel 9, stk. 1, forordning (EU) nr.
4732013, ber Malta forelegge Kommissionen og

UT L 306 af 23.11.2011, s. 41.
UT L 140 af 27.5.2013, s. 11.

(10)

Rédet et gkonomisk partnerskabsprogram samtidig med
den rapport, der skal indgives i henhold til artikel 3, stk.
4a, i forordning (EF) nr. 1467/97.

Efter Rddets opfattelse vil der ved hjelp af budgetkonso-
lideringsforanstaltninger kunne sikres en vedvarende
forbedring af den offentlige saldo, og de ber samtidig
indrettes sdledes, at kvaliteten i de offentlige finanser
forbedres og ekonomiens vakstpotentiale styrkes —

VEDTAGET DENNE HENSTILLING:

Malta ber senest i 2014 bringe den nuverende situation
med et uforholdsmaessigt stort underskud til opher.

Navnlig ber Malta:

a)

nd et mél for det offentlige underskud pa 3,4 % af BNP i
2013 og 2,7 % af BNP i 2014, hvilket svarer til en érlig
forbedring af den strukturelle saldo pa 0,7 % af BNP i
2013 og 0,7 % af BNP i 2014. Denne tilpasningssti vil
gore det muligt, at bringe det offentlige underskud under
referencevardien pa 3 % af BNP i 2014 og sikrer samti-
dig, at den offentlige bruttogaeldskvote narmer sig refe-
renceveardien pd 60 % af BNP i et tilfredsstillende tempo

specificere og neje gennemfore de foranstaltninger, som
er nedvendige for at korrigere det uforholdsmessigt
store underskud i 2014 og anvende alle ekstraordinaere
gevinster til at nedbringe underskuddet.

Rédet satter den 1. oktober 2013 som frist for Malta til at
treeffe virkningsfulde foranstaltninger og til i overensstem-
melse med artikel 3, stk. 4a, i forordning (EF) nr. 1467/97

at

aflegge rapport om den konsolideringsstrategi, der

pdtenkes anvendt til at nd maélene.

Efter korrektionen af underskuddet ber Malta fortsat gore frem-
skridt i et passende tempo for at indfri den mellemfristede
mélsetning om et budget i balance strukturelt set, herunder
ved at overholde udgiftsmdlet. Med henblik pd at begranse
risiciene for budgetgennemforelsen opfordrer Ridet Malta til
at stramme de finanspolitiske rammer og forbedre overvig-
ningen af budgetgennemforelsen i lobet af aret. Malta opfordres
navnlig til at indfere mere bindende og regelbaserede flerdrige
finansielle rammer. Endvidere ber de uafhangige organer til
overvagning af overholdelse af budgetreglerne tildeles en
storre rolle i overensstemmelse med artikel 5 i forordning
(EU) nr. 473/2013.
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Endelig ber de maltesiske myndigheder med henblik pa at sikre, at den finanspolitiske konsolideringsstrategi
giver de gnskede resultater, bakke den finanspolitiske konsolidering op med omfattende strukturreformer i
overensstemmelse med Rddets henstillinger til Malta som led i det europaiske semester, navnlig henstillin-
gerne i forbindelse med den forebyggende del af proceduren i forbindelse med makrogkonomiske ubalan-
cer (1).

Denne henstilling er rettet til Malta.

Udferdiget i Luxembourg, den 21. juni 2013.

Pd Rddets vegne
M. NOONAN

Formand

(") Alle dokumenter vedrerende proceduren i forbindelse med uforholdsmassigt stort underskud for Malta kan findes pé:
http://ec.europa.cufeconomy_finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/malta_en.htm
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RADETS HENSTILLING

af 21. juni 2013

med henblik pa at bringe situationen med et uforholdsmeessigt stort offentligt underskud i Spanien
til opher

(2013/C 180/02)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde, serlig artikel 126, stk. 7,

under henvisning til henstilling fra Europa-Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

I henhold til artikel 126 i traktaten om Den Europziske
Unions funktionsmdde (TEUF) skal medlemsstaterne
undgéd uforholdsmaessigt store offentlige underskud.

Stabilitets- og vakstpagten er baseret pd malsetningen
om sunde offentlige finanser som et middel til at
styrke forudsatningerne for prisstabilitet og for en
holdbar og stark vakst, som forer til gget beskeftigelse.

Den 27. april 2009 besluttede Radet i overensstemmelse
med artikel 104, stk. 6, i traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fellesskab (TEF), at der foreld et uforholds-
massigt stort underskud i Spanien, og rettede en henstil-
ling med henblik pd at korrigere det uforholdsmaessigt
store underskud senest i 2012 (') (»Radets henstilling af
27. april 2009¢) i overensstemmelse med artikel 104, stk.
7,1 TEF og artikel 3 i Radets forordning (EF) nr. 1467/97
af 7. juli 1997 om fremskyndelse og afklaring af
gennemforelsen af proceduren i forbindelse med ufor-
holdsmaessigt store underskud (?).

Den 2. december 2009 besluttede Radet i overensstem-
melse med artikel 3, stk. 5, i forordning (EF) nr.
1467/97, at Spanien havde truffet virkningsfulde
foranstaltninger, og at uventede negative gkonomiske
forhold havde gjort sig galdende med store ugunstige
virkninger for de offentlige finanser efter vedtagelsen af
Rédets henstilling af 27. april 2009. Serligt den vold-
somme forvaerring i vakstperspektiverne som folge af
den globale gkonomiske og finansielle krise havde haft
store negative budgetmassige konsekvenser. Derfor
besluttede Radet at vedtage en revideret henstilling efter
artikel 126, stk. 7, i TEUF (»Rédets henstilling af
2. december 2009«) med henblik pd at korrigere det
uforholdsmaessigt store underskud senest i 2013 pd en
trovaerdig og holdbar méde ved at traeffe foranstaltninger
pd mellemlang sigt.

(") Alle dokumenter vedrerende proceduren i forbindelse med ufor-

holdsmssigt store underskud angdende Spanien kan findes her:
http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/
deficit/countries/spain_en.htm

() EFT L 209 af 2.8.1997, s. 6.
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Den 15. juni 2010 konkluderede Kommissionen, at
Spanien havde truffet virkningsfulde foranstaltninger i
overensstemmelse med Radets henstilling af 2. december
2009 for at bringe sit offentlige underskud ned under
referencevardien pd 3 % af BNP, og ansé det derfor ikke
for nedvendigt med yderligere skridt i proceduren i
forbindelse med uforholdsmassigt store underskud.

Den 10. juli 2012 besluttede Radet i overensstemmelse
med artikel 3, stk. 5, i Radets forordning (EF) nr.
1467/97 (»Radets henstilling af 10. juli 2012¢«), at der
var truffet virkningsfulde foranstaltninger, men at uven-
tede negative ekonomiske forhold havde gjort sig
galdende med store ugunstige virkninger for de offent-
lige finanser efter vedtagelsen af den reviderede henstil-
ling i 2009. Serligt forvaerringen af vakstperspektiverne
og skiftet til en mindre skatteindbringende vakstsam-
mensatning havde haft store negative budgetmassige
konsekvenser. Derfor vedtog Rédet en revideret henstil-
ling efter artikel 126, stk. 7, i TEUF (»den reviderede
henstilling«), hvori det henstillede til Spanien at korrigere
det uforholdsmaessigt store underskud senest i 2014. For
at fa det samlede offentlige underskud ned under referen-
cevardien pa 3 % af BNP inden 2014, blev der henstillet
til Spanien at serge for en forbedring af den strukturelle
saldo pd 2,7 % af BNP i 2012, 2,5 % af BNP i 2013 og
1,9% af BNP i 2014 pd grundlag af Kommissionens
opdatering af prognosen fra fordret 2012. Malene for
det samlede underskud blev sat til 6,3 % af BNP i
2012, 4,5% af BNP i 2013 og 2,8 % af BNP i 2014.
Det blev ogsd henstillet til Spanien at gennemfere de
foranstaltninger, der blev vedtaget i budgettet for 2012
og i de selvstyrende regioners planer for et afbalanceret
budget, og vedtage den anmeldte flerdrige budgetplan for
2013-14 inden udgangen af juli 2012, herunder en
mellemsigtet budgetstrategi, som til fulde praciserede,
hvilke strukturelle foranstaltninger der var nedvendige
for at nd frem til en korrektion af det uforholdsmaessigt
store underskud senest i 2014.

Den 14. november 2012 konkluderede Kommissionen
pd grundlag af Kommissionens tjenestegrenes prognose
fra efterdret 2012, at Spanien havde truffet virkningsfulde
foranstaltninger i overensstemmelse med Rédets revide-
rede henstilling af 10. juli 2012, og at yderligere skridt i
proceduren i forbindelse med uforholdsmessigt store
underskud ikke var pakraevet.

I henhold til artikel 3, stk. 5, i forordning (EF) nr.
1467/97 kan Réadet pa grundlag af en henstilling fra
Kommissionen beslutte at vedtage en revideret henstilling
efter artikel 126, stk. 7, i TEUF, hvis der er truffet virk-
ningsfulde foranstaltninger, og uventede negative
gkonomiske forhold ger sig galdende med store ugun-
stige virkninger for de offentlige finanser efter
vedtagelsen af den oprindelige henstilling. Hvorvidt der
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er tale om, at uventede negative skonomiske forhold ger
sig geldende med store ugunstige virkninger for de
offentlige finanser vurderes i forhold til den ekonomiske
prognose, som ligger til grund for Radets henstilling, jf.
artikel 3, stk. 5 i nevnte forordning.

I henhold til artikel 126, stk. 7, i TEUF og artikel 3 i
forordning (EF) nr. 1467/97 skal Radet rette henstillinger
til den pdgaldende medlemsstat med henblik pad at bringe
situationen med et uforholdsmaessigt stort underskud til
opher inden for en given frist. I henstillingen skal der
fastsattes en frist pa hejst seks méneder for den péigel-
dende medlemsstats ivarksattelse af virkningsfulde
foranstaltninger til korrektion af det uforholdsmaessigt
store underskud. I en henstilling om korrektion af et
uforholdsmeessigt stort underskud anmoder Radet lige-
ledes om, at der nds arlige budgetmdl, som pa basis af
den prognose, der ligger til grund for henstillingen, svarer
til en drlig minimumsforbedring af den strukturelle saldo,
dvs. den konjunkturkorrigerede saldo minus engangsfor-
anstaltninger og andre midlertidige foranstaltninger, pa
mindst 0,5 % af BNP som benchmark. I overensstem-
melse med artikel 9, stk. 1 og 17, stk. 2 i Europa-Parla-
mentets og Radets forordning (EU) nr. 473/2013 af
21. maj 2013 om falles bestemmelser om overvagning
og evaluering af udkast til budgetplaner og til sikring af
korrektion af uforholdsmassigt store underskud i
medlemsstaterne i euroomréddet () ber Spanien forelagge
et skonomisk partnerskabsprogram.

Efter et kortvarigt opsving i 2011 er gkonomien igen
praeget af recession, idet der er registreret negativ kvar-
talsvis vackst i BNP i faste priser siden det tredje kvartal af
2011. Pa arsbasis faldt BNP med 1,4 % i 2012. Ifelge
Kommissionens prognose fra fordret 2013 ser reces-
sionen ud til at ville fortsaette i 2013, idet den positive
nettoeksport endnu ikke kan udligne det aktuelle fald i
den indenlandske eftersporgsel. Output forventes forst at
stabilisere sig hen imod udgangen af 2013. BNP i faste
priser forventes sdledes at falde med 1,5 % i 2013, inden
det stiger med 0,9 % i 2014 (under forudsatning af, at
den samme politik fortsat felges). Ved Radets sidste
henstilling forventedes BNP i faste priser at falde med
1,9% og 0,3% i henholdsvis 2012 og 2013 og at
stige med 1,1 % i 2014. De mindre negative vakstresul-
tater i 2012 skyldtes hovedsageligt en lidt mere robust
indenlandsk eftersporgsel, muligvis ogsd pa grund af den
likviditetsindsprejtning, der kom gennem tilbagebeta-
lingsordningen for den erhvervsmeassige gald, som regio-
nerne og de lokale myndigheder havde akkumuleret
inden 1. januar 2012 (27,4 mia. EUR eller 2,6 % af
BNP). For sd vidt gir 2013 og 2014 forventes der i
Kommissionens tjenestegrenes prognose fra fordret
2013 en mere drastisk afmatning i BNP i faste priser i
2013 og et mere dempet opsving i 2014. Dette inde-
barer et mere drastisk fald i den indenlandske efter-
sporgsel i begge drene og et laengerevarende fald i
beskaftigelsen. Forvearrelsen i den makrogkonomiske
prognose skyldes delvis, at der er taget hensyn til de
yderligere konsolideringsforanstaltninger i budgetplanen
for 2013-2014 og budgettet for 2013.

() EUT L 140 af 27.5.2013, s. 11.
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Ifolge Kommissionens tjenestegrenes prognose fra foraret
2013 ndede det samlede offentlige underskud op pa
10,6 % af BNP i 2012, hvilket skal sammenholdes med
regeringens mal og maélet for proceduren i forbindelse
med uforholdsmassigt store underskud pd 6,3 % af
BNP og 9,4 % af BNP-resultatet i 2011. Hvis der justeres
for kapitaloverforsler til banker (der anses for at vare
engangsforanstaltninger), bliver de tilsvarende underskud
pd 7,0 % og 9,0 % af BNP i henholdsvis 2012 og 2011.
Faldet i den samlede saldo svarer til en forbedring af den
primare saldo pd 2,4 procentpoint (minus kapitalover-
forsler til banker) set pd baggrund af en gkonomi i
tilbagegang og en mindre skatteindbringende veakstsam-
mensatning. Kommissionens tjenestegrenes prognose fra
foraret 2013 peger i retningen af en forbedring i det
strukturelle underskud pd 1,8 procentpoint i 2012,
sammenlignet med henstillingens forbedring pd 2,7
procentpoint. Hvis der korrigeres for nedjusteringen af
de potentielle output siden Rédets sidste henstilling,
forbliver den ansldede finanspolitiske indsats ueendret.
Den ansldede @ndring i den strukturelle saldo blev dog
ogsd i hej grad pavirket af det uventede indtegtstab, der
belgb sig til ca. 1,0 procentpoint. Samlet set ville den
justerede finanspolitiske indsats, hvis disse virkninger
tages i betragtning, stige til 2,9 procentpoint over den
indsats, der blev anbefalet i Rddets henstilling af 10. juli
2012. Bortset fra rekapitaliseringsforanstaltningerne stir
budgetafvigelsen i 2012 i forbindelse med en kombina-
tion af, at indtegterne blev mindre end forventet (under
hensyn til konsekvenserne af de diskretionare foranstalt-
ninger og basiseffekten), og at der var et hgjere forbrug i
produktionen og hejere sociale overforsler. Den mindre
skatteindbringende veakstsammensetning og en mere
alvorlig forvaerring pa arbejdsmarkedet indebar vaesentlige
fald i indtaegterne, sarligt i direkte og indirekte skatter,
og hgjere sociale udgifter. Spanien vedtog betydelige
konsolideringsforanstaltninger i 2012, der belgb sig til
ca. 4 % af BNP, herunder ca. 1 1/2 % af BNP pd indtagts-
siden og 2 1/2 % af BNP pa udgiftssiden. Disse foranstalt-
ninger kompenserede ogsd delvis for en underliggende
forveerring i den strukturelle balance péa grund af stigende
rentebetalinger og hgjere sociale overforsler.

For 2013 forventes det offentlige underskud ifelge
Kommissionens tjenestegrenes prognose fra fordret
2013 at falde til 6,5% af BNP sammenlignet med
malet om 4,5% af BNP for proceduren i forbindelse
med uforholdsmessigt store underskud. Den primare
saldo forventes at forbedres med 4,5 procentpoint (0,9
procentpoint uden medregning af kapitaloverforsler til
banker). Efter Radets sidste henstilling fremlagde den
spanske regering i august 2012 en flerdrig budgetplan
for 2013-2014, hvori den skitserede visse aspekter af
konsolideringsstrategien pd mellemlang sigt. I alt anslds
de budgetmassige konsekvenser af de diskretionare
foranstaltninger i 2013 til ca. 1 % af BNP pd udgiftssiden
og ca. 1 1/2 % af BNP pa indtagtssiden. Den forventede
budgetafvigelse pd ca. 2% af BNP sammenlignet med
malet for proceduren i forbindelse med uforholdsmessigt
store underskud skyldes delvis, at udgangspunktet var
vaerre. Den vasentligste faktor i afvigelsen er dog den
ugunstige vakstsammensatning, hvor det private
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forbrug falder mere, og arbejdsmarkedet klarer sig veerre,
end forventet i Rédets henstilling af 10. juli 2012. I
Kommissionens tjenestegrenes prognose fra fordret
2013 forventes det, at det strukturelle underskud vil
nedbringes yderligere med 1,1 procentpoint i 2013,
sammenlignet med henstillingens indsats pd 2,5 procent-
point. Hvis der korrigeres for @ndringen i den ansldede
potentielle vaekst og for de fald i indtagterne, der er
blevet storre end forventet, forbedres den ansliede
finanspolitiske indsats med 1,4 procentpoint, sd den
justerede finanspolitiske indsats lander pd 2,5 % af BNP
pa linje med den anbefalede indsats i Ridets henstilling af
10. juli 2012. I sit stabilitetsprogram for 2013 erklerede
den spanske regering, at det var dens madl at opnd et
samlet offentligt underskud pa 6,3 % af BNP for 2013,
idet dette skulle understottes af yderligere konsoliderings-
foranstaltninger pd ca. 3 mia. EUR (0,3 % af BNP), der
stadig skal vedtages og gennemfores i ar.

For 2014 forventes det samlede underskud ifelge
Kommissionens tjenestegrenes prognose fra fordret
2013 at komme op pd 7,0 % af BNP set i forhold til
et mal for proceduren i forbindelse med uforholdsmaes-
sigt store underskud pd 2,8 % af BNP. Det primare
underskud ville oges med 0,4 % af BNP. Bortset fra basis-
effekten afspejler den forventede afvigelse hovedsageligt,
at de midlertidige foranstaltninger, der er truffet i de
foregdende dr, er udlgbet, og at de planlagte konsolide-
ringsforanstaltninger for 2014 ikke var tilstreekkeligt
praciseret i den flerdrige budgetplan fra august 2012
til, at de kunne medtages i Kommissionens prognose.
Derudover vil sammensatningen i den gkonomiske
vakst fortsat vere meget lidt skatteindbringende, idet
de sociale bidrag og indirekte skatter ikke stiger propor-
tionalt med det nominelle BNP. Rentebetalingerne vil
ogsa fortsat stige pa grund af en storre geld. Det struk-
turelle underskud forventes ifplge Kommissionens tjene-
stegrenes prognose fra fordret 2013 at forvaerres med 1,1
procentpoint sammenlignet med henstillingens forbed-
ring pd 1,9 % af BNP. Hyvis der korrigeres for @ndringen
i den ansldede potentielle vakst og uventede indtagtstab,
oges forskellen yderligere med 0,2 procentpoint.

For sd vidt angdr den finanspolitiske styring er der gjort
store fremskridt med indberetning om gennemforelsen af
budgettet under regeringsniveau. Bestemmelserne i loven
om budgetstabilitet vedrerende de tidlige varslings- og
korrektionsmekanismer, der skal begraense afvigelser fra
budgettet, har dog ikke vaeret helt effektive, og gennem-
sigtigheden med hensyn til deres gennemforelse kunne
forbedres. Trods fremskridt med hensyn til budgetindbe-
retning pa regionalt plan, ville det kraeeve mere omfat-
tende, ensartet og rettidig indberetning af data, ogsd af
budgetplaner, som er samlet pd statsbasis i overensstem-
melse med det europziske nationalregnskabssystem, hvis
der skal opnds et hgjere niveau af finanspolitisk gennem-
sigtighed. Der er endnu ikke oprettet et finanspolitisk rd
med fuld institutionelle og finansiel uathangighed.

(15)

(16)

Den samlede offentlige bruttogald steg til ca. 84 % af
BNP i 2012 sammenlignet med de 80,9 % af BNP, som
forventedes i Kommissionens tjenestegrenes prognose fra
fordret 2012. Stigningen i gaeldskvoten skyldtes et under-
skud, der var hgjere end forventet, lavere vakst i det
nominelle BNP, omkostningerne ved rekapitalisering af
bankerne og betaling af den offentlige administrations
udestdende gald. Ifelge Kommissionens tjenestegrenes
prognose fra fordret 2013 forventes den offentlige brut-
togaldskvote at stige yderligere og komme op over 95 %
i 2014, forudsat at der ikke sker nogen @ndring i poli-
tikken, og den vil dermed overstige referenceveerdien i
traktaten i alle drene.

Den 10. april 2013 konkluderede Kommissionen pé
grundlag af sin dybdegdende undersogelse af Spanien
for 2013 under proceduren i forbindelse med makrogko-
nomiske ubalancer (), at Spanien har uforholdsmessigt
store makrogkonomiske ubalancer. Korrektionen af disse
ubalancer, som er akkumuleret i opgangsarene, og sarligt
absorberingen af et s@rdeles hejt niveau for privat gald
og udenlandsgeld, har betydelige negative konsekvenser
for den gkonomiske vakst, den finansielle stabilitet og de
offentlige finanser. En holdbar korrektion af det ufor-
holdsmaessigt store budgetunderskud pd mellemlang sigt
kreever, at der samtidig geres fremskridt med korrek-
tionen af makrogkonomiske ubalancer ved hjelp af
strukturreformer, der kan satte skub i vakst og beskeef-
tigelse og mindske de strukturelle stivheder, der heemmer
tilpasningen af gkonomien.

Ifelge Kommissionens tjenestegrenes prognose fra fordret
2013 vil Spanien ikke nd de nominelle budgetmal, der er
opstillet i Radets henstilling af 10. juli 2012. Spanien har
imidlertid foretaget en strukturel indsats i 2012 og 2013,
som, ndr der henses til de uventede negative gkonomiske
forhold sammenlignet med, da Rédets henstilling blev
udstedt, ligger pé linje med Rédets henstilling af 10. juli
2012. Disse uventede negative gkonomiske forhold har
haft betydelige ugunstige virkninger pd de offentlige
finanser. Swrligt har de vaesentligt lavere skatteindtaegter
i forbindelse med, at der bliver genskabt balance i
gkonomien, idet der opnés en mindre skatteindbringende
vakststruktur, og de dermed forbundne negative virk-
ninger pa indtagtselasticiteten fort til en betydelig forrin-
gelse i budgetsituationen. Derudover har den gkonomiske
recession pavirket beskeftigelsen yderst negativt, og
arbejdslosheden har udvist en skarp stigning. Under
hensyn til alle disse faktorer i overensstemmelse med
reglerne i stabilitets- og vakstpagten og ud fra hensynet
til at korrigere de uforholdsmessigt store makrogko-
nomiske ubalancer med betydelige negative folger for
de offentlige finanser ma det konstateres, at det er

(") http:/[ec.europa.eufeconomy_finance/publicationsjoccasional_paper/

2013/op134_enhtm
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berettiget at forleenge fristen for at korrigere det ufor-
holdsmaessigt store underskud i Spanien med to ar til
2016, i stedet for en etdrig forleengelse, der forudset
som reglen i stabilitets- og vakstpagten.

Pd baggrund af den store uvished om den gkonomiske
og budgetmaessige udvikling ber budgetmalet for det
sidste ar i korrektionsperioden fastsattes pd et niveau,
der ligger klart under referencevardien, sd det sikres, at
der opnds en effektiv og varig korrektion inden fristen.

De mellemliggende mél for det samlede underskud med
henblik pd at opnd korrektionen af det uforholdsmassigt
store underskud senest i 2016 fastseettes til 6,5 % af BNP
for 2013, 5,8 % af BNP for 2014, 4,2 % af BNP for 2015
og 2,8 % af BNP for 2016. Hvis disse mdl skal nds, skal
der ske en drlig forbedring af den primeare saldo (minus
engangsforanstaltninger) pa 1,3 % af BNP i gennemsnit i
lobet af perioden 2013-16 og, ndr der tages udgangs-
punkt i Kommissionens prognose fra fordret 2013
forlenget til 2016, en forbedring af den strukturelle
saldo pd 1,1 % af BNP i 2013, 0,8 % af BNP i 2014,
0,8 % af BNP i 2015 og 1,2 % af BNP i 2016. Denne
mere gradvise tilpasning tager hensyn til den nuvarende
vanskelige okonomiske situation og den aktuelle
gennemgribende strukturelle omlagning af den spanske
gkonomi og vil skulle understottes af ambitigse struktur-
reformer. I sé fald forventes den at stotte nedbringelsen
af eksterne og interne makrogkonomiske ubalancer,
atbede de negative virkninger, som den finanspolitiske
konsolidering pé kort sigt har pd den ekonomiske
vaekst, samtidig med at den stadig stabiliserer og vender
den opadgédende tendens i den samlede offentlige geld.

Ifolge Kommissionens tjenestegrenes prognose fra foréret
2013 forlaenget til 2016, der bygger pa en forudsatning
om, at den samme politik fortsat folges, vil der ikke pa
nuvarende tidspunkt vaere behov for yderligere
foranstaltninger for at opnd henstillingens forbedring i
den strukturelle saldo for 2013 (og det nye mél for
underskuddet pd 6,5 % af BNP), men budgetplanerne vil
ngje skulle folges péd alle niveauer af den offentlige
forvaltning. Hvis underskuddet skal bringes ned under
traktatens referenceveerdi pd en holdbar mdde for
perioden 2014-2016, vil det kreeve omfattende struktu-
relle finanspolitiske foranstaltninger ud over dem, der
allerede indgar i Kommissionens tjenestegrenes prognose
fra fordret 2013. Disse foranstaltninger, svarende til ca.
2 % af BNP i 2014, 1 % af BNP i 2015 og 1,5 % af BNP i
2016, ber tage hensyn til, at det er nedvendigt at
kompensere for de negative anden runde-effekter, den
negative vakst i potentielt output og stigende rentebeta-
linger samt hgjere sociale overforsler.

1)

(22)

(23)

(25)

Stabilitetsprogrammet for 2013 lagger en kurs for tilpas-
ningen, der stort set svarer til korrektionerne af det ufor-
holdsmaessigt store underskud senest i 2016, med et mél
for det samlede underskud pd 6,3 % af BNP i 2013,
55% i 2014, 41% i 2015 og 2,7% i 2016. For
2013 baseres malet pad yderligere konsolideringsfor-
anstaltninger pd ca. 3 mia. EUR, der er indeholdt i
programmet, men endnu ikke er praciseret fuldt ud.

Der ber treffes budgetkonsolideringsforanstaltninger
med henblik pa at sikre en varig forbedring af den offent-
lige saldo, samtidig med at den ber udformes med
henblik pé at hejne kvaliteten i de offentlige finanser
og styrke gkonomiens vakstpotentiel.

Spanien stir over for store risici for baredygtigheden pa
mellemlang sigt og middelstore risici pd lang sigt. Det
ville medvirke til at begranse disse risici, hvis der igen
blev opndet en hgjere strukturel primeer saldo pa
omkring de — 0.5% af BNP, som den i gennemsnit var
i perioden 1998-2012. Reformen af fortidspensionsord-
ningerne i 2013 forventes at bidrage til baredygtigheden
af den sociale sikringsordning pa lang sigt. Det synes dog
at vere ngdvendigt at traeffe yderligere foranstaltninger til
at holde vaksten i alderdomsrelaterede udgifter nede,
f.eks. gennem en passende regulering af den faktor for
baredygtighed, der er fastsat ved reformen af pensions-
ordningen fra 2011, herunder ved at bestemme, at
pensionsalderen skal stige i takt med stigninger i den
forventede levealder.

Under hensyn til Spaniens decentraliserede offentlige
finanser ber dets finanspolitiske tilpasning understattes
af en realistisk konsolideringsstrategi pd middellang sigt,
der omfatter i) en detaljeret flerarig budgetplan med
nejagtig pracisering af foranstaltningerne for 2014-
2016, ii) yderligere styrkelse af effektiviteten i den insti-
tutionelle ramme (ved yderligere at @ge gennemsigtig-
heden i forbindelse med gennemforelsen af loven om
budgetstabilitet samt ved at oprette et uathangigt skatte-
politisk rad), iii) konkrete skridt til at styre det stigende
strukturelle underskud i den sociale sikringsordning og
iv) storre vagt pd, at konsolideringen skal veere vackst-
venlig (herunder ved, at der systematisk foretages en
revidering af udgifter savel som af skattesystemet).

Parallelt med de regelmaessige revisioner af den finansielle
stotte fra den europeaiske stabilitetsmekanisme til rekapi-
talisering af Spaniens finansielle institutioner (') og som
aftalt i aftalememorandummet, der blev undertegnet den
23. juli 2012, vil der kvartalsvis blive fort kontrol med,
hvilke fremskridt der geres med gennemforelsen af de
tilsagn, Spanien har givet under proceduren i forbindelse
med uforholdsmeassigt store underskud.

(") http:/[ec.europa.eujeconomy_finance/assistance_eu_msfspain/index_

en.htm
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for korrektionen af det uforholdsmessigt store offentlige
underskud som omhandlet i artikel 3, stk. 5, i forordning
(EF) nr. 1467[97 —

VEDTAGET DENNE HENSTILLING:

1)

2)

Spanien ber senest i 2016 bringe den nuvearende situation
med et uforholdsmeessigt stort budgetunderskud til opher.

Spanien ber nd et mal for det samlede underskud pd 6,5 %
af BNP i 2013, 5,8 % af BNP i 2014, 4,2 % af BNP i 2015
og 2,8 % af BNP i 2016, hvilket svarer til en forbedring af
den strukturelle saldo pd 1,1%, 0,8%, 0,8 % og 1,2% af
BNP i hvert af drene 2013-2016 ifolge Kommissionens
tjenestegrenes prognose fra foraret 2013 forlaenget til 2016.

Spanien ber gennemfere alle de foranstaltninger, der er
vedtaget i budgetplanerne for 2013 pd alle niveauer af den
offentlige forvaltning og vaere klar til at treeffe korrigerende
foranstaltninger i tilfeelde af afvigelser fra budgetplanerne.
Myndighederne ber styrke budgetstrategien pd middellang
sigt med veldefinerede strukturelle foranstaltninger for
drene 2014-2016, som er nedvendige for at opnd korrek-
tionen af det uforholdsmaessigt store underskud senest i
2016.

Rédet fastsetter den 1. oktober 2013 som frist for den
spanske regering til at treffe virkningsfulde foranstaltninger
og til i overensstemmelse med artikel 3, stk. 4a, i forordning
(EF) nr. 1467/97 at aflegge detaljeret rapport om den
konsolideringsstrategi, som pétenkes anvendt til at nd
mélene.

a)

styrke effektiviteten i den institutionelle ramme ved yder-
ligere at @ge gennemsigtigheden i forbindelse med gennem-
forelsen af loven om budgetstabilitet samt ved at oprette et
uathaengigt skattepolitisk rdd, der kan foretage analyser og
rddgive samt overvdge, at finanspolitikken folger de nationale
finanspolitiske regler og Unionens finanspolitiske regler,

tage konkrete skridt til at styre det stigende strukturelle
underskud i den sociale sikringsordning og

legge storre vaegt pd, at konsolideringen skal vare vackst-
venlig, herunder ved, at der systematisk foretages en revide-
ring af udgifter sivel som af skattesystemet.

Herudover vil det for at sikre, at den finanspolitiske konsolide-
ringsstrategi lykkes, vere vigtigt at understotte den finanspoli-
tiske konsolidering med omfattende strukturreformer i overens-
stemmelse med Rdadets henstillinger til Spanien inden for
rammerne af det europaiske semester og proceduren i forbin-
delse med makrogkonomiske ubalancer.

Denne henstilling er rettet til Kongeriget Spanien.

Udfeerdiget i Luxembourg, den 21. juni 2013.

Pd Rddets vegne
M. NOONAN

Formand
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II

(Meddelelser)

MEDDELELSER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER,
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Meddelelse i henhold til artikel 12, stk. 5, litra a), i Radets forordning (EQF) nr. 2913/92, om
oplysninger fra medlemsstaternes toldmyndigheder om tarifering af varer i toldnomenklaturen

(2013/C 180/03)

En bindende tariferingsoplysning opherer med at vare gyldig fra dags dato, hvis den ikke leengere er
forenelig med fortolkningen af toldnomenklaturen pd grund af felgende internationale toldforanstaltninger:

De af Toldsamarbejdsraddet godkendte @ndringer til de forklarende bemarkninger til Det Harmoniserede
System og samlingen af tariferingsudtalelser (TSR-dokument NC1819 — referat af 50. session i Komitéen
for Det Harmoniserede System):

ZANDRINGER TIL DE FORKLARENDE BEMARKNINGER, DER SKAL FORETAGES I HENHOLD TIL
ARTIKEL  8-PROCEDUREN I  HS-KONVENTIONEN OG  TARIFERINGSUDTALELSERNE FRA
VERDENSTOLDORGANISATIONENS HS-KOMITE

(50. SESSION I HS-KOMITEEN I SEPTEMBER 2012)
DOKUMENT NC1819

Andringer til de forklarende bemzrkninger til nomenklaturen, der er knyttet som bilag til HS-

konventionen
35.07 L/5
Kap. 40 — Almindelige bemarkninger ~ L/20
56.02 L/20
56.03 L/20
59.03 L/20
59.06 L/20
84.15 L/8
84.35 L/10
84.38 L/10
84.73 L/12
85.09 L/10
Kap. 87 — Almindelige bemarkninger L/14
87.03 L/16, LJ21
87.04 L/16
I

87.11 L
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Tariferingsudtalelser godkendt af HS-Komiteen

1704.90/9 L2
3004.90/2 L/4
6304.91)2 L/6
8415.10/1 L/7
8419.89/3 L/9
8471.30/2-3 L/11
8523.51/4-5 L/13
8704.21)2 L/15
8704.31/4-5 L/15
9018.90/2 L/17

Oplysninger om indholdet af disse foranstaltninger kan fis ved henvendelse til Europa-Kommissionens
Generaldirektorat for Beskatning og Toldunion (rue de la Loi/Wetstraat 200, 1049 Bruxelles, Belgium)
eller downloades fra generaldirektoratets websted:

http://ec.europa.eu/comm/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/harmonised_system/
index_en.htm


http://ec.europa.eu/comm/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/harmonised_system/index_en.htm
http://ec.europa.eu/comm/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/harmonised_system/index_en.htm

26.6.2013

Den Europaiske Unions Tidende

C 180/11

Ingen indsigelse mod en anmeldt fusion
(Sag COMP/M.6613 — Watson/Actavis)
(E@S-relevant tekst)

(2013/C 180/04)

Den 5. oktober 2012 besluttede Kommissionen ikke at gore indsigelse mod ovennavnte anmeldte fusion og
erklere den forenelig med fallesmarkedet. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Radets
forordning (EF) nr. 139/2004. Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun pd engelsk og vil blive offentlig-
gjort, efter at eventuelle forretningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner p& Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.curopa.eu/competition/
mergers/cases|). Dette websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger,
idet de er opstillet efter bla. virksomhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form pd EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.cu/da/index.htm) under dokument-
nummer 32012M6613. EUR-Lex giver online-adgang til EU-retten.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/da/index.htm
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IV

(Oplysninger)

OPLYSNINGER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER,
KONTORER OG AGENTURER

RADET

RADETS AFGORELSE
af 25. juni 2013
om udnavnelse af et medlem af Revisionsretten

(2013/C 180/05)

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR — VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:

Artikel 1

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions

) 5 , . George PUFAN udnavnes til medlem af Revisionsretten for
funktionsmaéde, sarlig artikel 286, stk. 2,

perioden fra den 1. juli 2013 til den 30. juni 2019.

Artikel 2
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (), og .
Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.
ud fra felgende betragtninger:

Udferdiget i Luxembourg, den 25. juni 2013.
(1) Mandatperioden for Ovidiu ISPIR udlgber den 30. juni

2013. Pd Rddets vegne
E. GILMORE
(2)  Der ber derfor foretages en nyudnavnelse — Formand

(") Udtalelse af 12. juni 2013 (endnu ikke offentliggjort i EUT).
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EUROPA-KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs ()
25. juni 2013
(2013/C 180/06)

1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

UsD amerikanske dollar 1,3134 AUD australske dollar 1,4156
JPY japanske yen 127,79 CAD  canadiske dollar 1,3770
DKK danske kroner 7,4593 HKD  hongkongske dollar 10,1876
GBP pund sterling 0,84860 NZD newzealandske dollar 1,6939
SEK svenske kroner 8,7683 SGD  singaporeanske dollar 1,6637
CHF schweiziske franc 1,2268 KRW sydkoreanske won 1513,98
ISK islandske kroner ZAR sydafrikanske rand 13,1090
NOK norske kromer 7.9800 CNY kinesiske renminbi yuan 8,0707

HRK kroatiske kuna 7,4775
BGN bulgarske lev 1,9558 ) ) )

IDR indonesiske rupiah 13 039,26
CZK fekliske koruna 25,788 MYR  malaysiske ringgit 4,1799
HUF ungarske forint 296,85 PHP filippinske pesos 56,825
LTL litauiske litas 3,4528 RUB russiske rubler 43,0380
LVL lettiske lats 0,7019 THB thailandske bath 40,650
PLN polske zloty 4,3190 BRL brasilianske real 2,8989
RON rumanske leu 4,4697 MXN  mexicanske pesos 17,2858
TRY tyrkiske lira 2,5315 INR indiske rupee 78,3770

(") Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europiske Centralbank.
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OPLYSNINGER FRA MEDLEMSSTATERNE

Bekendtgorelse fra Kommissionen i henhold til artikel 17, stk. 5, i Europa-Parlamentets og Ridets
forordning (EF) nr. 1008/2008 om felles regler for driften af lufttrafiktjenester i Feellesskabet

Udbud vedrerende ruteflyvning med forpligtelse til offentlig tjeneste
(E@S-relevant tekst)

(2013/C 180/07)

Medlemsstat Italien

Rute Alghero-Rom Fiumicino og retur

Kontraktens lobetid En periode pa fire dr fra 27. oktober 2013

Frist for fremsettelse af bud 2 maneder fra datoen for offentliggorelse af denne
bekendtgorelse

Adresse, hvor udbudsteksten og eventuelle relevante | Yderligere oplysninger fis ved henvendelse til:
oplysninger ogleller eventuel relevant dokumentation
vedrorende det offentlige udbud og forpligtelsen til
offentlig tjeneste stilles til radighed

Regione Autonoma della Sardegna
Assessorato dei trasporti

Via XXIX Novembre 41

09123 Cagliari CA

ITALIA

TIf. +39 0706067308

Fax +39 0706067338

E-mail: trasp.osp@regione.sardegna.it

Internet: http://www.regione.sardegna.it
http:/[www.mit.gov.it
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Bekendtgorelse fra Kommissionen i henhold til artikel 17, stk. 5, i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1008/2008 om felles regler for driften af lufttrafiktjenester i Feellesskabet

Udbud vedrerende ruteflyvning med forpligtelse til offentlig tjeneste

(E@S-relevant tekst)

(2013/C 180/08)

Medlemsstat

Italien

Rute

Alghero-Milano Linate og retur

Kontraktens lgbetid

For en periode pé fire dr fra den 27. oktober 2013

Frist for fremsattelse af bud

2 maneder fra datoen for offentliggorelse af denne
bekendtgorelse

Adresse, hvor udbudsteksten og eventuelle relevante oplys-
ninger ogfeller eventuel relevant dokumentation vedrerende
det offentlige udbud og forpligtelsen til offentlig tjeneste
stilles til rddighed

Yderligere oplysninger fas ved henvendelse til:

Regione Autonoma della Sardegna
Assessorato dei trasporti

Via XXIX Novembre 41

09123 Cagliari CA

ITALIA

TIf. +39 0706067308
Fax +39 0706067338

E-mail: trasp.osp@regione.sardegna.it
Internet: http:/[www.regione.sardegna.it
http:/[www.mit.gov.it
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\%

(Dvrige meddelelser)

PROCEDURER VEDRORENDE GENNEMFORELSEN AF
KONKURRENCEPOLITIKKEN

EUROPA-KOMMISSIONEN

Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag COMP/M.6607 — US Airways/American Airlines)
(E@S-relevant tekst)
(2013/C 180/09)

1. Den 18. juni 2013 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Radets forordning (EF)
nr. 139/2004 (') anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved US Airways Group (»US Airways«, USA) indgar
en fuldsteendig fusion med AMR Corporation (»AMR¢, USA), jf. Fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra

2. De deltagende virksomheder er aktive pé folgende omrader:
— US Airways: Kommercielt luftfartsselskab, der tilbyder ruteflyvning med passagerer og fragt
— AMR: Ruteflyvning med passagerer og fragt under handelsbetegnelsen American Airlines.

3. Efter en forelobig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder
ind under EF-fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

4. Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsatte deres eventuelle bemaerkninger til
den planlagte fusion.

Bemerkningerne skal veere Kommissionen i haende senest ti dage efter offentliggarelsen af denne meddelelse
og kan med angivelse af sagsnummer COMP/M.6607 — US Airways/American Airlines sendes til
Kommissionen pr. fax (+32 22964301), pr. e-mail til adressen COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.cu
eller pr. brev til folgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for Fusioner
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»EF-Fusionsforordningenc).
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ANDET

EUROPA-KOMMISSIONEN

Offentliggerelse af en ansegning i henhold til artikel 50, stk. 2, litra a), i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1151/2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fedevarer

(2013/C 180/10)

Denne offentliggarelse giver ret til at gore indsigelse mod ansegningen, jf. artikel 51 i Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU) nr. 1151/2012 (}).

ENHEDSDOKUMENT
RADETS FORORDNING (EF) Nr. 510/2006

om beskyttelse af geografiske betegnelser og oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og
fodevarer ()

PEMBROKESHIRE EARLIES.,PEMBROKESHIRE EARLY POTATOES«
EF-Nr.: GB-PGI-0005-01087-29.01.2013
BGB ( X ) BOB ()

1. Betegnelse

»Pembrokeshire Earlies¢/>Pembrokeshire Early Potatoes«

2. Medlemsstat eller tredjeland

Det Forenede Kongerige

3. Beskrivelse af landbrugsproduktet eller fodevaren
3.1. Produkttype

Kategori 1.6 — Frugt, grentsager og korn, ogsa forarbejdet.

3.2. Beskrivelse af produktet med betegnelsen i punkt 1

Pembrokeshire Earlies/Pembrokeshire Early Potatoes er betegnelsen for umodne kartofler af arten
Solanum tuberosum, som herer til natskyggefamilien. De skal laegges, dyrkes og hestes i det afgraensede
omrade, storkommunen Pembrokeshire i West Wales.

Kartoflen er lille (15-70 mm i diameter) med rund eller oval form og bled skrel og har en karakteris-
tisk kraftig frisk jord- og neddeagtig smag og aroma. Den har en cremet tekstur og hvid til lysegul
farve, som er ensartet i hele kartoflen. Knoldene lagges fra midten af februar hvert ar (men det kan
gores sa tidligt som sidst i januar pa frostfri kystjorder) og hestes fra begyndelsen af maj til slutningen
af juli. Dette er langt tidligere end i andre dele af Wales, fordi det varmere klima og de frugtbare, let
bearbejdelige og veldranede jorder i det angivne omrade betyder, at der er en mindre risiko for frost
end andre steder inde i landet i Wales.

(") EUT L 343 af 14.12.2012, s. 1.
() EUT L 93 af 31.3.2006, s. 12. Erstattet af forordning (EU) nr. 1151/2012.



C 180/18

Den Europaiske Unions Tidende

26.6.2013

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

5.2.

De unikke kvaliteter ved Pembrokeshire Earlies/Pembrokeshire Early Potatoes skyldes det milde klima
og de unikke jorder i Pembrokeshire, som gor det muligt at leegge, dyrke og heste kartoflerne tidligt pa
aret. Deres korte vakstseson og friskhed giver dem deres friske karakteristiske »jordagtige« smag af
tidlig kartoffel.

Kartoflerne salges enten i los vagt eller emballeret i pakker med forskellig veegt athaengigt af kunde-
krav.

Ravarer (kun for forarbejdede produkter)

Foder (kun for produkter af animalsk oprindelse)

Specifikke etaper af produktionen, som skal finde sted i det afgreensede geografiske omrdde
Pembrokeshire Earlies/Pembrokeshire Early Potatoes skal legges, dyrkes og hastes i det angivne
omréde.

Seerlige regler vedrorende udskeering, rivning eller emballering osv.

Specifikke meerkningsregler

Merkningen skal indeholde enten betegnelsen »Pembrokeshire Early Potatoes« eller »Pembrokeshire
Earlies«.

Preecis afgreensning af det geografiske omride

Storkommunen Pembrokeshire i West Wales.

Tilknytning til det geografiske omrade

. Det geografiske omrddes egenart

Storkommunen Pembrokeshire er beliggende i den vestligste del af Wales og er omgivet af hav pa tre
sider. Pembrokeshire begunstiges af den varme, der frembringes af havet, som opvarmes af Den
Nordatlantiske Strom, der er fortsettelsen af Golfstrommen. Golfstrommen er en varm havstrom,
der holder Storbritanniens vestkyst varmere end estkysten. Det er havets varmevirkning og klimaets
ensartethed som gor, at Pembrokeshires jorder opvarmes tidligere, og at storkommunen egner sig til
produktion af tidlige kartofler. Klimaets varmevirkning minimerer ogsd risikoen for frost, hvilket er
meget vigtigt for at forhindre beskadigelse af den fremspirende afgrode.

Jorden og klimaet i det angivne omrdde er med til at sikre, at Pembrokeshire Earlies/Pembrokeshire
Early Potatoes har et godt omdemme. Det er disse jordbundsforhold og klimatiske forhold, som ger
det muligt at dyrke og heste Pembrokeshire Earlies/Pembrokeshire Early Potatoes tidligt pd dret. Den
korte og tidlige vaekstsason frembringer en lille kartoffel med en frisk karakteristisk jordagtig smag og
neddeagtig aroma.

Geologisk bestar Pembrokeshire af umadeligt gamle klipper fra Praekambrium, Tidlig Paleozoikum og
Sen Palaeozoikum, der danner karakteristiske jordarter. De fleste Pembrokeshire Earlies/Pembrokeshire
Early Potatoes dyrkes i red sandstensjord pa sydvendte kystskraninger, som er naturligt frugtbare, let
bearbejdelige og veldreenede og hurtigt opvarmes om fordret. Pembrokeshires tempererede klima og
frugtbare jorder muligger en gennemsnitlig vakstseson pd 9 mdneder, som er lengere og ligger
tidligere end i andre dele af Wales. Jorden er stenet, og selv om sterre sten fjernes for at minimere
beskadigelsen af knoldene, bidrager de tilbagevarende mindre sten til jordens opvarmning ved at holde
pa jordens varme om natten.

Produktets egenart

Pembrokeshire Earlies/Pembrokeshire Early Potatoes er karakteriseret ved og verdsat pd grund af deres
karakteristiske udseende og smag. Eftersporgslen efter dem og deres gode omdemme understottes af
det forhold, at de er de tidligste kartofler, der kan fas i Wales, og at deres udseende, smag og konsistens
er karakteristiske.
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5.3.

Ved klargeringen af jorden efterlades mindre sten i jorden for at de kan bidrage til opvarmningen
heraf, og nér jordtemperaturen narmer sig 10 °C, harves jorden kraftigt for at findele den yderligere og
gore den sd fin og veldrenet som muligt. Jorden skubbes op, sd der dannes raekker, der ligger over
jordoverfladen, og kartoflerne laegges manuelt eller maskinelt. For at opnd hurtig vakst hyppes jord
over kartoflerne til kammen er ca. 75 mm hej og séledes, at der er samme mangde jord nedenunder.
Det at rakkerne ligger over jordoverfladen ger, at jorden hurtigere opvarmes, hvilket fremmer en
hurtig fremspiring. Den lille knoldsterrelse af Pembrokeshire Earlies/Pembrokeshire Early Potatoes
ved hest nedvendigger leegning i rekker, der ligger over jordoverfladen.

Knoldsterrelsen hos Pembrokeshire Earlies/Pembrokeshire Early Potatoes er lille, fordi de hestes tidligt.
De har en karakteristisk kraftig frisk jord- og neddeagtig smag og aroma. I de forste to uger af
optagningsperioden er kartoflernes skral blad og sart og kraver forsigtig hindtering. Kartoflerne
tages op manuelt og salges med jord pd for at minimere beskadigelse. I lgbet af vakstsesonen
heerdes kartoffelskreellen tilstrakkeligt til, at de forsigtigt kan tages op maskinelt, men pé grund af
kartoflernes unge blede beskaffenhed skal maskinel optagning altid skal udferes med stor omhu.

Produktet Pembrokeshire Earlies/Pembrokeshire Early Potatoes er velkendt og bredt anerkendt af fode-
vareindustrien bade i Det Forenede Kongerige og resten af verden. Som kvalitetsprodukt anvendes de af
mange stjernekokke og gastronomer, og de optrader regelmaessigt som navngivet produkt pa deres
menukort. Mange anerkendte restauratorer og virksomheder inden for landbrugsfedevareindustrien
foretraekker disse tidlige kartofler.

Arsagssammenhangen mellem det geografiske omrdde og produktets kvalitet eller egenskaber (for BOB) eller
produktets seerlige egenskaber, omdomme eller andre kendetegn (for BGB)

Eftersporgslen efter Pembrokeshire Earlies/Pembrokeshire Early Potatoes og deres gode omdemme
beror pd, at de er de tidligste kartofler, der kan fds i Wales, og at de har en karakteristisk kraftig
frisk jord- og neddeagtig smag og aroma. Klimaet i det angivne omrade og den frugtbare, let bearbejde-
lige, veldrenede, stenede jord betyder, at jorden opvarmes hurtigere, hvilket gor det muligt for
Pembrokeshire at have den tidligste og laengste vakstsaeson i Wales. Dette gor det muligt at legge,
dyrke og heste Pembrokeshire Earlies/Pembrokeshire Early Potatoes tidligere end noget andet sted inde
i landet i Wales. Muligheden for at heste Pembrokeshire Earlies/Pembrokeshire Early Potatoes sd tidligt
efter leegning betyder, at deres organoleptiske egenskaber er kvalitativt forskellige fra de egenskaber,
som er karakteristiske for modne knolde.

Hvad angdr dyrkningen af disse tidlige kartofler, har dyrkere af Pembrokeshire Earlies/Pembrokeshire
Early Potatoes indgdende kendskab til lokale karakteristika og sarlige feerdigheder, som er omride- og
afgrodespecifikke, udviklet gennem drene og videregivet fra generation til generation. Klargeringen af
jorden er vigtig og indebarer, at smd sten ofte efterlades i jorden med henblik pa at bidrage til
opvarmningen heraf. Det kraver ferdigheder og erfaring hos dyrkerne at vide, hvorndr de spirede
leeggekartofler er pd det udviklingsstadium, hvor det er optimalt at legge dem. Viden om, hvorndr
knoldene skal leegges for at maksimere udbyttet, forudsatter en »fornemmelse« for og forstdelse af en
kombination af faktorer som jordforhold, jordtemperatur og vejret. Desuden er det sddan, at Pembro-
keshire Earlies/Pembrokeshire Early Potatoes i den forste del af hestperioden hestes manuelt (ikke
maskinelt) og sxlges med jord pé for at beskytte kartoflernes blode skreal.

Det angivne omrdde har en historie, som er ensbetydende med tidlig kartoffelavl og understreger den
gkonomiske og kulturelle betydning af Pembrokeshire Earlies/Pembrokeshire Early Potatoes for stor-
kommunen Pembrokeshire. Redcliffe Salaman navner i sin bog »The History and Social influence of
the potatoc, at kartoffelavl var udbredt i Pembrokeshire helt tilbage i 1776. Under Anden Verdenskrig
blev der dyrket kartofler pd et betydeligt areal i Pembrokeshire, og dyrkning af Pembrokeshire Early
Potatoes havde fortsat stor betydning for den nuvarende storkommune op gennem 1950’erne og har
bevaret sin betydning frem til i dag. Der blev nedsat en gruppe til markedsfering af kartoflerne,
Pembrokeshire Potato Marketing Group, i 1980’erne, og i 1995 blev der bygget et forarbejdningsanlag,
som nu sorterer og forarbejder Pembrokeshire Earlies/Pembrokeshire Early Potatoes til samtlige marke-
der.

Pembrokeshire Earlies/Pembrokeshire Early Potatoes er velkendt for deres kvalitet og bredt anerkendt af
fodevareindustrien bade lokalt i Pembrokeshire, i Wales, i Det Forenede Kongerige og i resten af
verden. Som kvalitetsprodukt anvendes de af mange stjernekokke og gastronomer, og de optrader
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regelmassigt som navngivet produkt pd deres menukort som en regional specialitet. Selv om de kan
tilberedes pd mange forskellige méder, er det mest populert ganske enkelt at servere dem kogt med
smor til, ndr de er nyoptaget. Anerkendte restauratorer og virksomheder inden for landbrugsfedeva-
reindustrien foretrakker disse tidlige kartofler.

Owen Hall, kok pd Wolfscastle Hotel, Pembrokeshire, Wales
»... efter min mening har Pembrokeshire Earlies en unik smag pd grund af den neeringsrige jord i

Pembrokeshire.«

[ 2009 blev Pembrokeshire Earlies/Pembrokeshire Early Potatoes tildelt flere True Taste of Wales-
pramier.

Henvisning til offentliggerelse af varespecifikationen

(artikel 5, stk. 7, i forordning (EF) nr. 510/2006 (%))

http://archive.defra.gov.uk/foodfarm/food/industry/regional foodname/products/documents/pembrokeshire-
early-potatoes-pgi-120907.pdf

(%) Se fodnote 2.


http://archive.defra.gov.uk/foodfarm/food/industry/regional/foodname/products/documents/pembrokeshire-early-potatoes-pgi-120907.pdf
http://archive.defra.gov.uk/foodfarm/food/industry/regional/foodname/products/documents/pembrokeshire-early-potatoes-pgi-120907.pdf
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Offentliggorelse af en ansegning i henhold til artikel 50, stk. 2, litra a), i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1151/2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fedevarer

(2013/C 180/11)

Denne offentliggorelse giver ret til at gore indsigelse mod ansegningen, jf. artikel 51 i Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU) nr. 1151/2012 (Y.
ENHEDSDOKUMENT
RADETS FORORDNING (EF) Nr. 510/2006

om beskyttelse af geografiske betegnelser og oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og
fodevarer ()

»CORDERO SEGURENOX«
EF Nr.: ES-PGI-0005-0871-01.04.2011
BGB ( X ) BOB ()

1. Betegnelse

»Cordero Segurefio«
2. Medlemsstat eller tredjeland
Spanien

3. Beskrivelse af landbrugsproduktet eller fadevaren
3.1. Produkttype
Klasse 1.1. Kod (og slagteaffald), fersk

3.2. Beskrivelse af produktet med betegnelsen i punkt 1
Kod markedsfort som hele eller halve slagtekroppe, som udskaringer med eller uden ben eller i

detailsalgsenheder. Kedet kommer fra lam (bdde handyr og hundyr) med fedre og medre af racen
»Segurefia«.

Slagtekroppene har folgende kendetegn:
a) hele slagtekroppens vagt, uden hoved og indvolde: 9-13 kg (efter nedkeling)

b) prasentation: hel slagtekrop, uden hoved og indvolde, som har veret underkastet slagtemzssig
behandling og fejlfri afbledning. Klassificering af slagtekroppen: kategori B og C, af hgjeste kvalitet
ifolge de europwziske bestemmelser om klassificering af slagtekroppe af far (forordning (EF) nr.
1249/2008)

¢) slagtekroppens bygning: i overensstemmelse med type R og O ifelge de europaiske bestemmelser
om Kklassificering af slagtekroppe af fir (forordning (EF) nr. 1249/2008)

d) fedt:

— slagtekroppens ydre fedtlag: vardier pd mellem 2 og 3 ifelge de europiske bestemmelser om
klassificering af slagtekroppe af far (forordning (EF) nr. 1249/2008)

— bakken- og nyretalg: mellem 1 og 2 for handyr og mellem 2 og 3 for hundyr ifelge de
europaiske bestemmelser om Kklassificering af slagtekroppe af far (forordning (EF) nr.
1249/2008)

¢) kodet har en bleg lyserad eller lysered farve.

(") EUT L 343 af 14.12.2012, s. 1.

() EUT L 93 af 31.3.2006, s. 12. Erstattet forordning (EU) nr. 1151/2012.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Ravarer (kun for forarbejdede produkter)

Foder (kun for produkter af animalsk oprindelse)

Lammene fodres frem til slagtetidspunktet med modermlk tilsat fiberrige produkter og vegetabilske
kosttilskud.

Specifikke etaper af produktionen, som skal finde sted i det afgreensede geografiske omrade

Lammene fodes og opdrattes frem til slagtetidspunktet i det afgraensede geografiske omride. De kan
slagtes ogfeller opskeres pa et hvilket som helst godkendst slagteri eller i en hvilken som helst godkendt
opskaringshal.

Seerlige regler vedrarende udskering, rivning eller emballering osv.

Specifikke meerkningsregler

Den beskyttede geografiske betegnelse »Cordero Segurefio« omfatter et logo eller et serligt kendetegn,
der gor det muligt at identificere alle de beskyttede produkter.

Det sarlige kendetegn for den beskyttede geografiske betegnelse »Cordero Segurefio« anbringes pd de
slagtekroppe, der lever op til de stillede krav, ved anvendelse af en kontinuerlig meerkningsordning til
mearkning af de halve slagtekroppe, fra halsen til krydset, med konsumegnet blak, der ikke kan fjernes.
Slagtekroppene identificeres med en nummereret etiket, som placeres pd en af bagenderne, og hvorpad
er anfert vagten og det sarlige kendetegn for den beskyttede geografiske betegnelse.

Udskearingerne identificeres eller markes med en nummereret etiket, som omfatter det sarlige kende-
tegn for den beskyttede geografiske betegnelse »Cordero Segurefio.

Praecis afgraensning af det geografiske omride

Det afgrensede geografiske omrdde for BGB, hvor fireracen »Segurefia« traditionelt anvendes til frem-
stilling af »Cordero Segurefios, ligger der, hvor provinserne Albacete, Almerfa, Granada, Jaén og Murcia
lober sammen, i den ostlige del af bjergkeeden Cordilleras Béticas, og er kendetegnet ved en minimums-
hejde pa 500 m, som afgraenser omradet, da denne hejde i vid udstrakning pavirker de agroklimatiske
forhold og dermed produktionssystemet. Dette omrdde omfatter i alt 144 kommuner, som herer til de
ovennavnte provinser Albacete, Almerfa, Granada, Jaén og Murcia, der i det folgende er opdelt efter
selvstyrende region, provins og distrikt (comarca):

Den selvstyrende region Andalusien:

Almerfa-provinsen: Comarca de Almanzora (13 kommuner), Comarca de Alto Nacimiento (6 kommu-
ner), Comarca de Filabres-Alhamilla (8 kommuner), Comarca de Los Vélez (4 kommuner).

Granada-provinsen: Comarca de Baza (8 kommuner), Comarca de Guadix (33 kommuner), Comarca de
Huéscar (6 kommuner).

Jaén-provinsen: Comarca de El Condado (8 kommuner), Comarca de la Loma y las Villas (6 kommu-
ner), Comarca Norte (3 kommuner), Comarca Sierra de Cazorla (9 kommuner), Comarca Sierra de
Segura (13 kommuner).

Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha

Albacete-provinsen: Comarca Sierra Segura (10 kommuner), Comarca Sierra Alcaraz (12 kommuner).
Den selvstyrende region Murcia:

Murcia-provinsen: Comarca Noroeste (5 kommuner).

Tilknytning til det geografiske omrade

. Det geografiske omrddes egenart

Det vidtstrakte bjergomrdde med dets kuperede terraen, hvor ovennavnte provinser lgber sammen,
udger produktionsomrddet for fir af racen »Segurefla«, hvorfra stammer de slagtekroppe, der er
omfattet af den beskyttede geografiske betegnelse. Det omfatter de omrader, hvor kveaget traditionelt
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grassede, for at udnytte de midlertidige grasningsarealer. Dette omrdde, der er kendetegnet ved en
hgjde pd 500 m, som navnt ovenfor, har ensartede ortografiske kendetegn og klimatiske forhold, for
sd vidt angdr det naturlige miljg, samt falles produktionsmetoder, som bestemmes af denne hejde, og
som spiller en afgarende rolle for overholdelsen af produktets kvalitetsstandarder.

Det afgransede geografiske omrade, som defineret ovenfor, har felgende agroklimatiske forhold:

— vintertype ifelge Papadakis’ agroklimatiske klassificering: Ci (citrusfrugter), av (varm havre) eller Av
(kolig havre), hvilket er ensbetydende med:

— en gennemsnitstemperatur for de absolutte minimumstemperaturer i den koldeste maned pd
mellem - 10 °C og 7 °C

— en gennemsnitstemperatur for maksimumstemperaturerne i den koldeste maned pa mellem 5 °C og
21°C

— en tor eller gold periode pd fem méneder eller derunder
— en kold periode eller frostperiode pd fem maneder eller derover.

Med hensyn til de sarlige kendetegn for den sydestlige del af den spanske halve medferer produktions-
omradets hgje beliggenhed sarlige, meget strenge agroklimatiske forhold (svarende til klimaenheden
Tierra Fria Baja i Papadakis’ klassificering). Klimaet er typisk kontinentalt med kolde, harde vintre og
varme, torre somre. Temperaturen svinger meget i lobet af et dogn, og nedber er sjelden og uregel-
massig. De utilstraekkelige agronomiske forhold i den ofte edelagte kalkholdige brunjord bestemmer
varigheden af grasarealernes vakstperiode og reducerer denne til et kort tidsrum hvert ar, idet disse
graesarealer desuden har en lav produktivitet.

Disse sarlige agroklimatiske forhold i det geografiske omrade har séledes gjort, at fir, naermere bestemt
fareracen »Segurefiac, stort set er den eneste dyreart, der er i stand til at leve og blive produceret under
disse betingelser. Denne lokale race, der oprindeligt stammer fra omréadet, og som er kendetegnet ved
sin hdrdferhed, har gennemgéet en lang raekke udviklingstrin for at kunne tilpasse sig og overleve i
dette kuperede, barske miljo.

Som folge af omrddets kendetegn har det med en serlig forvaltning varet nedvendigt at tilpasse
produktionssystemet for hunfar af racen »Segurefia« til disse barske forhold. Hunférene opdrettes i
ekstensive eller halvekstensive driftssystemer. Der er tale om en blandet driftsmodel med hunfar/na-
turlig greesning og hunfar/korn, i hvilken de traditionelle metoder anvendes. De voksne dyr bliver pa
graes hele dret og tilbringer natten i ly eller i visse tilfalde direkte ude pd marken. Grasningen gor det
muligt at udnytte den spontane lokale plantevackst i omradet og stubmarkerne med korn og foderbzlg-
planter og af og til de permanente vandede engarealer, hvorved produktionsomradets muligheder pé de
forskellige arstider udnyttes. Der kan i padkommende tilfelde anvendes kosttilskud som et supplement
til graesningen. Kun enkelte brug benytter sig af »transterminancia« (grasningsskift over mellemlange
afstande), som bestdr i at flytte flokkene over leengere afstande for at nd frem til de traditionelle
omrader med midlertidige grasningsarealer, som ligger i det geografiske omrade.

Det samme gelder det traditionelle system for lammeopdraet, som ligeledes er blevet bestemt af disse
agroklimatiske forhold og adgangen til passende foderressourcer. Det betyder, at lammene skal
opdrattes og fodres indenders hele aret rundt, uden deres medre, mens disse indtager fode.
Lammene fodres frem til slagtetidspunktet med modermelk, som udelukkende er beregnet til
fodring af lam, tilsat fiberrige produkter og vegetabilske kosttilskud. Denne supplerende ordning er
forbundet med store gkonomiske omkostninger for producenterne, for sd vidt angr fodringen af
lammene, og det er grunden til, at slagtekroppene af »Cordero Segurefio« kommer fra lam med lav
levende veagt, hvilket gor det muligt at dakke disse omkostninger.

Produktets egenart
Det lammeked, der er beskyttet af BGB, kommer fra lam (bdde handyr og hundyr) med fedre og

medre, som udelukkende tilhorer fareracen »Segurefiac.

Disse lam gor det traditionelt muligt at opna yderst velbyggede slagtekroppe med en veegt pd mellem 9
og 13 kg (kropsbygningsklasse R og O), hvis ked har en bleg lysered eller lysered farve, og som har et
optimalt ydre fedtlag og en optimal fedtinfiltration.
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Kodet er saftigt og mert i kraft af den karakteristiske fedtinfiltration i musklerne hos disse dyr, og det
hverken lugter eller smager af fedt som folge af dyrenes lave vagt pé slagtetidspunktet.

Arsagssammenhangen mellem det geografiske omrdde og produktets kvalitet eller egenskaber (for BOB) eller
produktets scerlige egenskaber, omdomme eller andre kendetegn (for BGB)

Ansggningen om anerkendelse af »Cordero Segurefio« som BGB er berettiget i lyset af kodets sarlige
kendetegn.

Der kan konstateres en vis tidlig modning med hensyn til lammenes vakst som felge af den eksklusive
indtagelse af deres medres mealk, som udelukkende bruges til at fodre de sma lam, hvilket gor det
muligt at opnd yderst velbyggede slagtekroppe, idet lammenes oprindelige race udger det bestemmende
element for denne kropsbygning.

Forskellige faktorer, der er tat forbundet med de agroklimatiske forhold i omrédet, pavirker farven pa
keadet fra »Cordero Segurefio«. Blandt disse finder man det obligatoriske opdrat af lammene indenders
hele dret rundt og deres foder baseret pd modermalk og fiberrige produkter, som ikke kommer fra
graesningsarealerne. Det betyder, at slagtekroppene har en lav vagt pd slagtetidspunktet, hvilket
tilgodeser en bestemt type muskelfibre, som er fremherskende, og som giver kedet en bleg lyserad
eller lysered farve, der er kendetegnende for denne type lam, og ingen lugt eller smag af fedt.

Det samme galder mangden og typen af fedt i slagtekroppene og kedet. Tykkelsen af det ydre fedtlag
og bakken- og nyretalgen pa slagtekroppene athanger primeert af slagtekroppenes veegt. Hvis slagte-
kroppenes vagt ages, bliver det ydre fedtlag tykkere, hvilket vil vaere mest fremtraedende i slagtekroppe
af hunlam. Et andet element, der skal tages i betragtning, for sd vidt angar fedttypen, er, at lammenes
race, men ogsd typen af muskelfibrene i musklen, sikrer en optimal fedtinfiltration i kedet, hvilket gor
det saftigt og mert.

Derfor er racen »Segurefia« primert beregnet til produktion af ked. Den har gjort det muligt at opna et
lam, som giver en slagtekrop med hejt udbytte, som ved den optimale slagtevaegt giver kedet sarlige
kendetegn af hgj kvalitet i forhold til andre lam i samme vagtklasse, og hvis ked forbrugerne setter
serdeles stor pris pa.

Henvisning til offentliggerelsen af varespecifikationen

(artikel 5, stk. 7, i forordning (EF) nr. 510/2006 (%)).

http:/[www.magrama.gob.es/es/alimentacion/temas/calidad-agroalimentaria/PLIEGO_IGP_cordero_
segure%C3%Blo_11-10-12_tcm7-224398.pdf

(%) Se fodnote 2.
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